Eimhe=il TH-CD 12 Li

BR Manual de instrucoes original
Furadeira /Parafusadeira
a bateria

E Manual de instrucciones original
Taladro inalambrico

GB Original operating instructions
Drill/Screwdriver

Atencao!
Este manual de instru¢des foi criado para ambas as versoes do aparelho: 127 V e 220 V.

Atencao!
O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma Unica voltagem: ou 127 V, ou 220 V.
Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conecta-lo a tomada de energia elétrica.
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“Aviso - Leia o manual de instrucoes para reduzir o risco de ferimentos”

@®

Use protecao auricular. O ruido pode provocar perda auditiva.

R

Use mascara de protecao contra o pé. Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode
haver formagao de p¢ prejudicial a saude. Os materiais que contenham amianto nao devem ser traba-
Ihados!

Use 6culos de protecao. As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhacos e a
poeira que saem do aparelho, podem provocar danos a visao.
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Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser res-
peitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrugcées. Guarde-
0 em um local seguro, para que se possa consul-
tar a qualquer momento. Caso o aparelho seja
utilizado por terceiros, entregue também este
manual de instrugoes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/
ou danos causados pela ndo observancia deste
manual e das instru¢bes de seguranga.

1. Instrugdes de seguranca

A\ Perigo!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicacoes.

O nao cumprimento das instrugbes de seguranga
e indicagdes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicacoes para ser consultado a qualquer
momento.

Explicacéao sobre a placa de adverténcia do
aparelho (ver fig. 6)

1. Leia as instrugdes de uso contidas no manual
antes de ligar o aparelho.

2. Nao utilize o aparelho quando estiver cho-
vendo. Mantenha as criangas afastadas do
aparelho.

3. Mantenha terceiros afastados da area de pe-
rigo.

4. Utilize capacete, 6culos de segurancga e pro-
tetores auriculares.

5. Classe de protecao lll / protegéo de baixa
tensao.

Instrucoes de seguranca gerais relativas a
ferramentas elétricas

A Aviso!

A designagéo “ferramenta elétrica” usada nas
instrucdes de seguranga refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo
elétrico) e as ferramentas alimentadas por bateria
(sem cabo elétrico)

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.
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b) Nao utilize a ferramenta elétrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas elétricas produzem fais-
cas que podem inflamar o p6 ou os vapores.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacéo da ferra-
menta elétrica. Uma distracdo pode fazé-lo
perder o controle do aparelho.

2. Seguranca elétrica

a) O plugue de ligacao da ferramenta elétri-
ca tem de ser compativel com a tomada.
O plugue nunca pode ser alterado. Nao
utilize plugues adaptadores em conjunto
com ferramentas elétricas com ligacao
a terra. Plugues nao alterados e tomadas
de energia compativeis diminuem o risco de
choque elétrico.

b) Evite o contato fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque elétrico, se o seu corpo esti-
ver em contato com a terra.

c) Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da umidade. A en-
trada de agua no aparelho elétrico aumenta o
risco de choque elétrico.

d) Nao utilize o cabo para outro fim que nao
o previsto, como para transportar ou pen-
durar a ferramenta elétrica ou para retirar
o plugue da tomada. Mantenha o cabo
afastado de fontes de calor, do éleo, das
arestas vivas ou das partes moveis do
aparelho. Cabos danificados ou emaranha-
dos aumentam o risco de choque elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta elé-
trica ao ar livre, use somente cabos de
extensao adequados para o exterior. A
utilizagdo de um cabo de extensdo adequado
para o exterior diminui o risco de choque elé-
trico.

f) Se nao for possivel evitar a utilizacao da
ferramenta elétrica em um ambiente umi-
do, use um disjuntor de corrente diferen-
cial residual. A utilizagdo de um disjuntor de
corrente diferencial residual diminui o risco
de choque elétrico.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencao
ao que esta fazendo e proceda de modo
sensato com uma ferramenta elétrica.
Nao utilize a ferramenta elétrica, se
estiver cansado ou sob a influéncia de
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

drogas, alcool ou de medicamentos. Um c)
momento de distragcao durante a utilizagcao da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos

graves.

Use equipamento de protecao individu-

al e use sempre 6culos de protecao. O

uso de equipamento de protecéo individual, d)
como mascara de protegao contra o pd, cal-

¢ado de seguranca antiderrapante, capacete

de protegao ou protegao auditiva, de acordo

com o tipo e utilizagao de ferramenta elétrica,
diminui o risco de ferimentos.

Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a ferra-

menta elétrica esta desligada antes de e)
pega-la, de transporta-la ou liga-la a rede

de energia elétrica e/ou a bateria. Se o

dedo estiver no interruptor ao transportar a
ferramenta elétrica ou se esta estiver ligada

quando conectada a tomada, ha o risco de
acidente.

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire

as ferramentas de ajuste ou as chaves

de parafusos. Uma ferramenta ou chave,

em uma pega em rotagao do aparelho, pode f)
provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-

se de que esta numa posicao segura e
mantenha sempre o equilibrio. Dessa g)
forma, pode controlar melhor a ferramenta

elétrica em situagOes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use rou-

pa larga ou joia. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas

em movimento. O vestuario largo, as joias

ou o cabelo comprido podem ser apanhados

pelas pegas em movimento. 5.
Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po6 ou dispositivos de a)

recolha de po certifique-se de que estes
estao ligados e sao usados corretamen-
te. A utilizacao de um aspirador de p6 diminui
os perigos provocados pelo po.

b)
Utilizacao e manuseio da ferramenta elé-
trica
Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta elétrica adequada para o seu c)
trabalho. Trabalhe melhor e com maior se-
guranga com a ferramenta elétrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.
Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
trica que ndo possa ser ligada ou desligada é
perigosa e deve ser reparada.
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Desligue o plugue da tomada e/ou re-
mova a bateria antes de efetuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessdrias ou
colocar o aparelho a parte. Esta medida
de prevencao evita o arranque inadvertido do
aparelho.

Guarde as ferramentas elétricas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que o
aparelho seja utilizado por pessoas que
nao estejam familiarizadas com ele ou
que nao tenham lido estas instrucées. As
ferramentas elétricas s@o perigosas se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta
elétrica com cuidado. Verifique se as pe-
¢as moéveis funcionam sem problemas,
se nao estao emperradas e se existem
pecas quebradas ou danificadas que in-
fluenciem o funcionamento da ferramenta
elétrica. As pecas danificadas devem ser
reparadas antes da utilizacao do apare-
Iho. Muitos acidentes sao causados por fer-
ramentas elétricas mal conservadas.
Mantenha as laminas de corte afiadas

e limpas. As laminas de corte cuidadas e
afiadas encravam menos e sdo mais faceis
conduzir.

Respeite estas indicacoes quando utilizar
ferramenta elétrica, acessorios, ferra-
mentas de trabalho, etc. Tenha atencao as
condicées de trabalho e ao trabalho a ser
realizado. O uso de ferramentas elétricas
para fins diferentes do previsto podem origi-
nar situagdes perigosas.

Utilizacao e manuseamento da ferramen-
ta sem fio

As baterias s6 poderao ser carregadas
nos carregadores recomendados pelo
fabricante. Um carregador que seja indicado
para determinado tipo de bateria e seja usa-
do noutra podera provocar um incéndio.

Nas ferramentas elétricas s6 podem ser
usadas as baterias provistas. A utilizagcao
de outras baterias pode causar ferimentos e
incéndios.

A bateria que ndo estiver sendo usada
deve ser mantida afastada de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos e
outros pequenos objetos metalicos, que
poderiam provocar a ligacao em ponte
dos contatos. Um curto-circuito entre

os contatos da bateria pode resultar em
queimaduras ou incéndios.
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d) Uma utilizagao imprépria pode fazer sair
liquido da bateria. Evite o contato com
esta substancia. Em caso de contato,
enxague bem com agua. Para além disso,
se o liquido entrar em contato com os
olhos, consulte um médico. O liquido saido
da bateria pode provocar irritagbes cutaneas
ou queimaduras.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta elétrica para ser re-
parada apenas pela rede de assisténcia
técnica autorizada e somente com pecas
de reposicao originais. Dessa forma, fica
garantida a seguranga da ferramenta elétrica.

Instrucoes de seguranca especiais Bateria /
Carregador
A producao de todos os nossos packs de bateri-
as é feita com extremo cuidado, para poder pro-
porcionar baterias com fluxo energético maximo,
durabilidade e segurancga. As células dos baterias
dispdem de dispositivos de seguranca de diver-
sos niveis. Cada uma das células é, em primeiro
lugar, formatada e sé&o recolhidas as suas curvas
carateristicas elétricas. Estes dados sao depois
utilizados para poder agrupar os melhores packs
de baterias possiveis. Apesar de todas as
medidas de seguranca adicionais, 0 manusea-
mento das baterias dever ser efetuado com
extremo cuidado. Para um funcionamento seguro,
deve-se respeitar impreterivelmente os pontos a
seguir. S6 é possivel garantir um funcionamento
seguro se as células nao apresentarem danos! O
manuseamento incorreto pode provocar danos
nas células.

Atencao! As analises confirmam que a utilizagdo
e a manutengao incorretas sao as principais
causas de danos provocados por baterias de ele-
vado rendimento.

Indicac6es sobre a bateria

1. O pack de bateria do aparelho sem fio ndo esta
carregado quando é fornecido. Por isso,

tem de carregar a bateria antes da primeira colo-
cacao em funcionamento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de for-
ma a manter o rendimento ideal da bateria
Carregue regularmente a bateria.

3. Guarde a bateria fria idealmente a uma tempe-
ratura de 15°C, e com uma carga de pelo 40% da
sua capacidade.

4. As baterias de litio estao sujeitas a um des-
gaste natural. A bateria devera ser substituida, o
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mais tardar, quando a capacidade do aparelho sé
corresponder a 80% daquela que possui quando
novo! As células com falhas de um pack de ba-
terias envelhecido ja ndo conseguem responder
as elevadas exigéncias em termos de poténcia e
constituem, portanto, um risco para a segurancga.
5. Nao jogue baterias usadas no fogo. Perigo de
explosao!

6. N&o deve incendiar a bateria ou a expor a fogo.
7.Nao deixe descarregar completamente as
baterias

O descarregamento total danifica as células

da bateria. A causa mais frequente para

a descarga total dos packs da bateria é o
armazenamento prolongado ou a n&o utilizagao
da bateria totalmente descarregadas. Interrompa
imediatamente o trabalho assim que notar uma
redugao subtancial da poténcia ou quando o
sistema eletrénico de protecao for acionado.
Armazene a bateria apenas depois que esta
esteja completamente carregada.

8. Proteja a bateria ou o aparelho contra sobre-
cargas!

Uma eventual sobrecarga conduz rapidamente a
um sobreaquecimento e a destruicdo das células
no interior da carcacga da bateria, sem que o so-
breaquecimento se torne evidente.

9. Evite danos e choques!

Substitua de imediato as baterias que tenham
sofrido quedas de alturas superiores a um me-
tro ou que tenham sido submetidas a choques
violentos, mesmo que a respetiva carcaca ndo
apresente quaisquer danos evidentes. As células
no interior das baterias podem ter sofrido sérios
danos. Para tal, respeite também as indicagoes
sobre a eliminacéo.

10. Por motivos de seguranca, em caso de
sobrecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca desliga
o aparelho. Atengao! Nao acione o interruptor
para ligar/desligar se o sistema de desligamento
de seguranca tiver desligado o aparelho. Tal acao
pode causar danos na bateria.

11. Utilize apenas baterias originais. A utilizagéo
de outras baterias pode causar ferimentos,
explosao e perigo de incéndio.

Indicac6es sobre o carregador e o carrega-
mento

1. Respeite os dados indicados na placa de ca-
racteristicas do carregador. Ligue o carregador
apenas a tensao de rede indicada na placa de
caracteristicas.

2. Proteja o carregador e o cabo contra danos e
arestas vivas. Os cabos danificados devem ser

08.10.2018

10:55:30



imediatamente substituidos por um eletricista.

3. Mantenha o carregador, as baterias e o apare-
Iho sem fio longe do alcance das criangas.

4. Nao utilize carregadores danificados.

5. Nao utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

6. O pack da baterias aquece quando é sujeito a
grandes esforgos. Antes de iniciar o processo

de carregamento, deixe o pack da baterias arre-
fecer até atingir a temperatura ambiente.

7.Néo carregue demasiadamente as baterias.
Respeite os tempos maximos de carga. Estes
tempos de carga séo validos apenas para
baterias descarregadas. Ligar a corrente por
diversas vezes uma bateria que esteja total ou
parcialmente carregada provoca uma sobrecarga
e, consequentemente, causa danos das células.
Né&o deixe as baterias ligadas ao carregador
durante vérios dias.

8. Nunca utilize nem carregue baterias, se supu-
ser que o seu Ultimo carregamento foi efetuado
ha mais de 12 meses. As probabilidades de que a
bateria esteja ja gravemente danificada (descar-
regamento total) séo elevadas.

9. O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula e
provocar um incéndio.

10. N&o utilize baterias que tenham aquecido du-
rante o processo de carregamento, pois as
respectivas células podem ficar gravemente da-
nificadas.

11. N&o volte a utilizar quaisquer baterias que
tenham ficado abauladas e deformadas durante
0 processo de carregamento, ou que apresentem
sintomas anormais (emissao de gases, estalidos,
sibilos.)

12. N&o deixe a bateria descarregar completa-
mente (grau de descarga recomendado: max. 80
%). A descarga total provoca um envelhecimento
prematuro das células da bateria.

13. Nunca deixe as baterias carregando sem
vigilancia!

Protecao contra fatores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado. Use 6cu-
los de protegao.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador con-
tra a umidade e a chuva. A umidade e a chuva
podem provocar sérios danos nas células.

3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador
onde existam vapores e liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio
apenas em estado seco e a uma temperatura
ambiente de 10 a 40 °C.

5. Nao guarde a bateria em locais que possam
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atingir uma temperatura superior a 40 °C,
particularmente em automoveis que estejam es-
tacionados ao sol.

6. Proteja as baterias contra sobreaquecimento!
A sobrecarga, o carregamento excessivo ou a
exposicao a radiagao solar direta podem provo-
car um sobreaquecimento e, consequentemente,
a destruicao das células. Nunca carregue nem
trabalhe com baterias que tenham sofrido um so-
breaquecimento — substitua-as de imediato.

7. Armazenamento da baterias, carregadores e
do aparelho sem fio. Guarde o aparelho sem fio
e o carregador apenas em espagos secos com
uma temperatura ambiente de 10-40 °C. Guarde
a bateria de litio em local fresco e seco, a tempe-
raturas na ordem dos 10-20 °C. Proteja contra a
umidade do ar e a radiagao solar direta! Guarde
as baterias apenas se estiverem carregadas
(com pelo menos 40 % da sua capacidade de
carga).

8. Nao permita que a bateria de litio congele. As
baterias que tenham estado guardadas durante
mais de 60 minutos a uma temperatura abaixo
dos 0 °C devem ser eliminadas.

9. Ao manusear baterias, tenha cuidado com a
carga eletrostatica: as descargas eletrostaticas
provocam danos no sistema eletrénico de pro-
teco e nas células da bateria! Por conseguinte,
evite descargas eletrostaticas e nunca toque nos
pélos da baterial

As baterias e os aparelhos elétricos sem fio
contém substancias que sao prejudiciais ao meio
ambiente. Nao deixe aparelhos sem fio no lixo
doméstico

Instrucoes de seguranca adicionais

e Use protecdo auditiva durante a utilizagéo do
equipamento. O ruido pode provocar danos
no aparelho auditivo.

Use os punhos adicionais fornecidos junto
com o aparelho. A perda de controle da
maquina pode causar ferimentos graves.

Ao trabalhar, segure no aparelho nas superfi-
cies isoladas proprias, em que os cabos elé-
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tricos dobrados da ferramenta de trabalho ou
0 proprio cabo elétrico podem se encontrar.
O contato com um cabo de corrente elétrica
pode eletrificar as pecas metélicas do apare-
Iho e provocar um choque elétrico.

Guarde as instrucoes de seguran¢a num lo-
cal seguro.

2. Descricao da ferramenta e
material fornecido

2.1 Descricao aparelho (fig. 1)
Ajuste do binario (anel de ajuste)
Mandril de aperto rapido
Comutador do sentido de rotagao
Interruptor para ligar/desligar
Bateria

Carregador

Adaptador de carregamento
Botéo de engate

Suporte magnético de parafusos

©CONO>OTA~WN =

2.2 Material fornecido

Com a ajuda da descri¢gao do material, verifique

se 0 equipamento se encontra completo. Caso

faltem pecas, dirija-se no local onde adquiriu o

aparelho, juntamente com a copia da nota fiscal,

dentro no prazo fixado pelas leis de protegao do

consumidor em seu pais.

® Abra aembalagem e retire cuidadosamente
o aparelho.

® Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da emba-
lagem e de transporte (caso existam).

® \Verifique se o equipamento esta completo

® Verifique se o aparelho e as pecas acesso-
rias apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até ao
témino do periodo de garantia.

Perigo!

O aparelho e o material da embalagem nao
sao brinquedos! As criancas nao devem
brincar com sacos de plastico, peliculas ou
pecas de pequena dimensao! Existe o perigo
de degluticao e asfixia!

Furadeira/Parafusadeira a bateria
Bateria

Carregador

Adaptador de carregamento
Manual de instruges original
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3. Utilizacao adequada

O aparelho a bateria é adequado para para-fusar
e desaparafusar parafusos, bem como para furar
madeira, metal e plastico.

A magquina so pode ser utilizada para os fins
indicados neste manual. Qualquer outro tipo de
utilizagao é considerado inadequado. Os danos
ou ferimentos de qualquer tipo resultantes séo da
responsabilidade do usuario/operador e ndao do
fabricante.

Chamamos a atencéo para o fato dos nossos
aparelhos nao terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumi-
mos qualquer responsabilidade se o aparelho for
utilizado no comércio, artesanato ou industria ou
em atividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Consulte as informagdes técnicas na pagina de
seu pais.

Use uma protecéao auditiva.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Ruido e vibracao
Os valores de ruido e de vibragao foram apura-
dos de acordo com a EN 60745.

Valores totais de vibragéo (soma vetorial de trés
diregbes) apurados de acordo com a EN 60745.

O valor de emissao de vibragao indicado também
pode ser utilizado para um calculo prévio de
limitagcées.

Atencao!

O valor de vibracao varia de acordo com a
aplicacao da ferramenta elétrica e pode, em
casos excepcionais, exceder o valor indica-
do.

Furar em metal
Valor de emisséo de vibragéo a, < 2,5 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

-10-
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Aparafusar
Valor de emisséo de vibragédo a, = 10,77 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

O valor de emissao de vibragao indicado

foi medido segundo um método de ensaio
normalizado, podendo, consoante o tipo

de utilizagcdo da ferramenta elétrica, sofrer
alteragbes e em casos excepcionais ultrapassar
o valor indicado.

O valor de emissao de vibragéo indicado pode
ser comparado com o de uma outra ferramenta
elétrica.

O valor de emissao de vibragao indicado também
pode ser utilizado para um célculo prévio de
limitagGes.

Reduza a producao de ruido e de vibracao

para o minimo!

e Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faga a manutencao do aparelho re-
gularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Nao sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagao.

® Desligue o aparelho, quando este nao estiver
sendo utilizado.

® Useluvas.

Cuidado!

Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta elétrica esti-

ver sendo utilizada adequadamente, existem

sempre riscos residuais. Dependendo do for-
mato e do modelo desta ferramenta elétrica
podem ocorrer os seguintes perigos:

1. LesGes pulmonares, caso nao seja utilizada
uma mascara de protecdo para pé adequada.

2. Lesobes auditivas, caso nao seja utilizada uma
protecao auditiva adequada.

3. Danos para a saude resultantes das vibra-
¢bes na mao e no braco, caso a ferramenta
seja utilizada durante um longo periodo
de tempo ou se nao for operada e feita a
manutengao de forma adequada.

5. Antes de colocar em
funcionamento

Leia impreterivelmente estas indicagoes antes de

colocar oparelho em funcionamento:

1. Carregue o pack de baterias apenas com o
carregador fornecido.

2. Utilize apenas brocas afiadas e pontas pro-
prias e em perfeitas condigoes.

3. Antes de furar e aparafusar em paredes e
muros, verifique se existem condutores elé-
tricos, canalizac6es de gas e de agua.

6. Operacao

6.1 Carregar a bateria (fig. 2-3)

1. Retire a bateria (5) do punho (fig. 2), pressi-
onando as teclas de engate (8) do lado direi-
to e do lado esquerdo.

2. Verifique se a tensdo de rede indicada na
placa de caracteristicas corresponde a
tenséo de rede existente. Ligue o carregador
(6) a tomada e insira o cabo de carga (a) no
adaptador de carregamento (7). O LED verde
no adaptador de carregamento (7) acende-
se.

3. Insira a bateria (5) no adaptador de
carregamento. O LED verde e vermelho
indicam que a bateria esta a sendo
carregada.

4. Quando o carregamento termina, apos aprox.
3 -5 horas, o LED vermelho apaga-se de
novo.

Durante o processo de carregamento, a bateria
(5) pode aquecer, o que é perfeitamente normal.

Se o pack de baterias ndo consegue carregar,

verifique

® se existe tensao de rede na tomada.

® se existe contato correto nos contatos de
carregamento do carregador.

Se continuar a nao ser possivel carregar o pack
de baterias, envie

® o carregador

® e o pack de baterias

para 0 nosso servigo de assisténcia técnica.
Tendo em vista uma longa vida util do pack de
baterias, deve providenciar o seu recarregamento
nos tempos certos. Isto é absolutamente
necessario se verificar que a capacidade do

11 -
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aparelho

esta diminuido.

6.2 Ajuste do binario (fig. 4/pos. 1)

A parafusadora sem fio esta equipada com um
ajuste mecanico do binario.

O binario para um determinado tamanho do pa-

rafuso é regulado no anel de ajuste (1). O binario

depende de varios fatores:

® do tipo e da dureza do material a ser traba-
Ihado.

e do tipo e do comprimento dos parafusos uti-
lizados.

e das exigéncias inerentes as unides roscadas.

O movimento em giro livre da embraiagem,
acompanhado de um matraquear, indica que o
binario ajustado foi alcangado.

Atencao! O anel de ajuste para o binario s6
deve ser regulado com a ferramenta parada.

6.3 Furar (fig. 4/pos. 1)

Para furar, posicione o anel de ajuste do binario
no ultimo nivel “Broca“. No nivel “Furar”, o
acoplamento de fricgao esta inativo. O binario
maximo esta disponivel para furar.

6.4 Comutador do sentido de rotacéao (fig. 5/
pos. 3)
Com o interruptor corredigo por cima do
interruptor para ligar/desligar, pode ajustar o
sentido de rotagcdo da parafusadeira sem fio e
protegé-la contra ligagbes inadvertidas. Pode
optar entre rotagéo a esquerda e a direita. O
sentido de rotagcdo s6 deve ser comutado com
a ferramenta parada a fim de evitar danos na
engrenagem. Se o interruptor corredico se
encontrar na posic¢ao central, o interruptor para
ligar/desligar esté bloqueado.

6.5 Interruptor para ligar/desligar

(fig. 5/pos. 4)
Com o interruptor para ligar/desligar, pode
comandar as rotagdes de forma continua. Quanto
mais pressionar o interruptor, maiores serao as
rotacoes da parafusadeira sem fio.

Anl_SA_TH_CD_12_Li_SPK8.indb 12

6.6 Substituicao do acessoério (figura 6)
Atencao! Em todos os trabalhos na
parafusadeira sem fio (p. ex. substituicao

do acessorio; manutencéo; etc.) coloque o

comutador do sentido de rotacgao (3) na posigéo

central da parafusadeira sem fio.

®  Abra o mandril (2).

e A abertura do mandril (a) tem de ter tamanho
suficiente para receber a ferramenta (brocas
ou pontas).

e Escolha a ferramenta adequada. Empurre a
ferramenta o maximo possivel para dentro da
abertura do mandril (a).

®  Gire bem o mandril (2) e verifique em seguida
se a ferramenta estd bem acoplada.

6.7 Parafusos

Utilize, de preferéncia, parafusos com centragem
automatica (p. ex. fenda em cruz), que garantem
um trabalho seguro. Certifique-se de que o bit
utilizado e o parafuso coincidem em forma e
tamanho. O ajuste do binario deve ser efetuado
de acordo com o tamanho do parafuso, tal como
descrito nas instrugdes.

6.8 Suporte magnético de parafusos

(fig. 4/pos. 9)
Os parafusos podem estar fixados no respectivo
suporte magnético, ficando, assim, prontos a se-
rem usados durante o trabalho.

7. Limpeza e manutencao

Perigo!

Retire o cabo de alimentacao da tomada ou
a bateria antes de qualquer trabalho de lim-
peza.

7.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagéo e a carcaga do motor
0 mais limpo possivel. Limpe o aparelho com
um pano limpo ou sopre com ar comprimido
a baixa pressao.

® Aconselhamos limpar o aparelho diretamente
apos cada utilizagao.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
umido e um pouco de sabao. N&o utilize de-
tergentes ou solventes; estes podem corroer
as pegas de plastico do aparelho.

e Certifique-se de que ndo entra agua para o
interior do aparelho. A entrada de agua num
aparelho elétrico aumenta o risco de choque
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elétrico.
® Nao deixe cair agua no aparelho, pois au-
menta o risco de choque elétrico.

7.2 Escovas de carvao

No caso de formagao excessiva de faiscas,
mande verificar as escovas de carvao em uma
assisténcia técnica ou por um técnico com qualifi-
cagao. Atengao! As escovas de carvao s6 podem
ser substituidas em uma assisténcia técnica
autorizada

7.3 Manutencao
No interior do aparelho ndo existem quaisquer
pecas que necessitem de manutencao.

8. Eliminacao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embala-
gem para evitar danos durante o seu transporte.
Esta embalagem é matéria-prima, podendo ser
reutilizada ou reciclada. O aparelho e os res-
pectivos acessorios sao de diferentes materiais
(ex.: metal e plastico). Os componentes que nao
estiverem em condi¢es devem ter tratamento de
lixo especial. Informe-se como reciclar.

Proteja o Meio Ambiente!

9. Armazenagem

Guarde a ferramenta e os respetivos acessorios
em local protegido do sol, seco e fora do alcance
das criangas. A temperatura ideal de armazena-
mento situa-se entre os 5°C ~ 40°C.

Armazene a ferramenta elétrica na embalagem
original.

-13-
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A reproducgao ou duplicagéo, mesmo que parcial, da documentagao e dos anexos dos produtos, neces-
sita de autorizacao expressa.

AS FOTOS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE ILUSTRATIVAS E PODEM NAO RETRA-
TAR COM EXATIDAO A COR, ETIQUETAS E/OU ACESSORIOS.

Suijeito a alteragdes técnicas sem aviso prévio.
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9D

Aviso - Leer el manual de instrucciones para reducir cualquier riesgo de sufrir danos

@®

Usar proteccion para los oidos. La exposicion al ruido puede ser perjudicial para el oido.

R

Cuidado! Es preciso ponerse una mascarilla de proteccién. Puede generarse polvo dafino para la
salud cuando se realicen trabajos en madera o en otros materiales. jEsta prohibido trabajar con materi-
al que contenga asbesto!

Usar gafas de proteccién. Durante el trabajo, la expulsion de chispas, astillas, virutas y polvo por el
aparato pueden provocar pérdida de vista.

-16-
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jAtencion!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o danos. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o dafios provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

1. Instrucciones de seguridad

jAviso!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

El término de “herramienta eléctrica” que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
conexion) y con bateria (sin cable de conexion).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato eléctrico
en un entorno explosivo en el que se
encuentren liquidos, gases o polvos infla-
mables. Las herramientas eléctricas generan
chispas que pueden inflamar el polvo o los
vapores.

c) Mantener alejados a nifos u otras perso-
nas fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico debe
ser el adecuado para el tomacorriente. El
enchufe no debe ser modificado de modo
alguno. No emplear adaptadores de en-
chufe en aparatos eléctricos puestos a
tierra. Los enchufes sin modificar y las tomas
de corriente adecuadas reducen el riesgo de

una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia 0 humedad. Si entra agua en el
aparato eléctrico existir4 mayor riesgo de una
descarga eléctrica.

d) No utilizar el cable de forma inadecuada,
no utilizarlo para transportar el aparato,
colgarlo o retirarlo de la toma de corri-
ente. Mantener el cable alejado del calor,
aceites, cantos afilados o partes del apa-
rato en movimiento. Los cables dafiados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-
ga eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta eléc-
trica al aire libre, emplear sélo prolonga-
dores que también sean adecuadas para
el exterior. El empleo de una alargadera
apropiada para trabajos en el exterior reduce
el riesgo de descarga eléctrica.

f) Sino se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno hum-
edo, utilizar un dispositivo de proteccion
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccién diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas

a) Prestar atencion al trabajo, comprobar
lo que se esta haciendo y proceder de
forma razonable durante el trabajo con
la herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

b) Usar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de usar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla
a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
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d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esta encendida.
Retirar las herramientas de ajuste o las
llaves antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidada en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.

Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicién segura
y mantener en todo momento el equilib-
rio. Ello permite controlar mejor la herramien-
ta eléctrica en situaciones inesperadas.

Usar ropa de trabajo adecuada. No llevar
ropa holgada ni joyas durante el trabajo.
Mantener el cabello, la ropa y los guantes
alejados de las piezas en movimiento. La
ropa holgada, las joyas o los cabellos largos
pueden ser atrapados por las piezas en movi-
miento.

Si el aparato permite instalar dispositivos
de aspiracion y recoleccién del polvo,

es preciso asegurarse de que estén
conectados y se empleen de forma cor-
recta. La utilizaciéon de un aspirador de polvo
puede reducir los peligros provocados por el
mismo.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar el aparato. Usar la herra-
mienta eléctrica especifica para cada tra-
bajo. Con la herramienta eléctrica adecuada
se trabaja mejor y con mas seguridad per-
maneciendo dentro de la potencia indicada.
No usar la herramienta eléctrica cuyo
interruptor esté defectuoso. Una herrami-
enta eléctrica que ya no pueda conectarse

o desconectarse conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria antes de ajustar
el aparato, cambiar accesorios o abando-
nar el aparato. Esta medida de seguridad
evita que la herramienta eléctrica arranque
accidentalmente.

Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los ninos.
No permitir el uso del aparato a perso-
nas que no estén familiarizadas con él o
no hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas son peligrosas si las
usan personas sin experiencia.

Cuidar la herramienta eléctrica de forma
adecuada. Comprobar que las piezas
moviles funcionen de forma correctay no
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se bloqueen, controlar también si existen
piezas rotas o estan tan danadas que
ponen en peligro el funcionamiento de la
herramienta eléctrica. Reparar las piezas
dafadas antes de usar el aparato. Nume-
rosos accidentes se deben a herramientas
eléctricas mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica, los
accesorios, requestos, etc. Para ello, tener
en cuenta las condiciones de trabajo y la ta-
rea a ejecutar. El uso de herramientas eléctri-
cas para otros fines diferentes a los previstos
puede originar situaciones peligrosas.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

Cargar la bateria sélo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe el
peligro de incendio si se utiliza un cargador,
indicado solo para un tipo concreto de ba-
terias, para otro tipo de baterias.

Utilizar sélo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestion. El uso
de otras baterias puede provocar dafnos y
conllevar peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no se
esté utilizando alejada de grapas, mone-
das, llaves, clavos, tornillos u otros ob-
jetos metalicos pequenos que podrian
provocar un puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede tener como consecuencia quemadu-
ras o provocar fuego.

Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de tocar acciden-
talmente el liquido, lavar la zona afectada
con agua. Si el liquido penetra en los
ojos, acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en la piel
0 quemaduras.

6. Mantenimiento / Reparacion
a) Sdlo especialistas cualificados y la red

de servicio técnico autorizada deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello tnicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.
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Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima
densidad de energia, larga duracion y seguridad,
prestamos el mayor cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen de dispositivos

de seguridad de varios niveles. En primer lugar
se asigna el formato a cada celda y se registran
sus caracteristicas eléctricas. A continuacion,
estos datos se utilizan para agrupar las celdas y
crear la mejores baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias. Para un
funcionamiento seguro es obligatorio tener
en cuenta los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta garantiz-
ado si las celdas no estan danadas! Un ma-
nejo inadecuado puede danar las celdas.

jAtencion! Los analisis confirman que un uso y
un cuidado inadecuados son la principal causa
de los dafios provocados por baterias de alta
potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. La bateria del aparato no se suministra car-
gada. Antes de la primera puesta en marcha,
es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima
evitar ciclos de descarga prolongados! Re-
cargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal
son 15°C, y como minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas
a un desgaste natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde cuando su ren-
dimiento sea menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueva! Las celdas dete-
rioradas de un conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos requisitos de
rendimiento, representando un riesgo para la
seguridad.

5. No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro
de explosion!

6. No prender la bateria ni exponerla al fuego.

7. iEvitar una descarga total de las baterias!
Este tipo de descarga dafa las celdas de la
bateria. La causa mas frecuente de la descar-
ga total de la bateria es el largo almacena-
miento o la no utilizacion de baterias parcial-
mente descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia disminuye
0 se activa el sistema electronico de pr